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				RESTAURANT ET ALIMENTATION
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				BOUTIQUES ET MARCHÉS D’ALIMENTATION 

				NEGOZI EALIMENTARI

				
					
						
								
								Où puis-je trouver…

							
								
								Dove posso trovare…

							
								
								[dové posso trovaré]

							
						

						
								
								une boucherie?

							
								
								una macelleria?

							
								
								[ouna matchélléria]

							
						

						
								
								une boulangerie?

							
								
								una panetteria?

							
								
								[ouna panéttéria]

							
						

						
								
								une boutique d’aliments naturels?

							
								
								un negozio di alimenti naturali?

							
								
								[oun negotsio di alimennti natourali]

							
						

						
								
								une cave à vin?

							
								
								una cantina?

							
								
								[ouna kantina]

							
						

						
								
								une charcuterie?

							
								
								una salumeria?

							
								
								[ouna salouméria]

							
						

						
								
								une épicerie?

							
								
								una drogheria/un negozio di alimentare?

							
								
								[ouna drogheria | 
oun negotsio di alimenntaré]

							
						

						
								
								une fromagerie?

							
								
								un caseificio? 

							
								
								[oun kazéifitso]

							
						

						
								
								un marché?

							
								
								un mercato? 

							
								
								[oun mèrkato]

							
						

						
								
								un marché d’alimentation

							
								
								un mercato alimentare?

							
								
								[oun mèrkato alimenntaré]

							
						

						
								
								une pâtisserie?

							
								
								una pasticceria

							
								
								[ouna pastitcchéria]

							
						

						
								
								une poissonnerie?

							
								
								una pescheria

							
								
								[ouna peskéria]

							
						

						
								
								un supermarché?

							
								
								un supermercato

							
								
								[oun soupèrmèrkato]

							
						

					
				

				
					
						
								
								Y a-t-il un supermarché près d’ici?

							
								
								C’è un supermercato vicino?

							
								
								[tchè oun soupèrmèrkato vitchino]

							
						

						
								
								Est-il ouvert le dimanche?

							
								
								È aperto di domenica?

							
								
								[è apèrto di doménica]

							
						

						
								
								À quelle heure ferme-t-il?

							
								
								A che ora chiude?

							
								
								[a ké ora kiudé]

							
						

						
								
								Où peut-on acheter de la nourriture à cette heure-ci?

							
								
								Dove possiamo comprare da mangiare a quest’ora?

							
								
								[dové possiamo kompraré da mandgiaré a kouest’ora]

							
						

					
				

				TROUVER UN RESTAURANT 

				TROVARE UN RISTORANTE

				
					
						
								
								J’ai très faim!

							
								
								Ho molto fame!

							
								
								[ò molto famé]

							
						

						
								
								Je n’ai pas très faim.

							
								
								Non ho molto fame.

							
								
								[nonn ò molto famé]

							
						

						
								
								On va manger?

							
								
								Andiamo a mangiare?

							
								
								[andiamo a mandjiaré]

							
						

						
								
								J’adore la cuisine italienne!

							
								
								Adoro la cucina italiana!

							
								
								[adoro la koutchina italiana]

							
						

						
								
								Pouvez-vous nous recommander une bonne pizzeria?

							
								
								Potrebbe consigliarci una buona pizzeria?

							
								
								[potrébbé konsilyiartchi ouna bouèna pittseria]

							
						

						
								
								Pouvez-vous nous recommander un restaurant…

							
								
								Ci potrebbe consigliare un ristorante…

							
								
								[tchi potrebbé konsilyiaré oun ristorannté]

							
						

					
				

				
					
						
								
								bon marché

							
								
								buon mercato

							
								
								[buon merkato]

							
						

						
								
								chinois

							
								
								cinese

							
								
								[tchinézé]

							
						

						
								
								familial

							
								
								familiare

							
								
								[familiaré]

							
						

						
								
								français

							
								
								francese

							
								
								[franntchézé]

							
						

						
								
								indien

							
								
								indiano

							
								
								[inndiano]

							
						

						
								
								italien

							
								
								italiano

							
								
								[italiano]

							
						

						
								
								japonais

							
								
								giapponese

							
								
								[djapponézé]

							
						

						
								
								mexicain

							
								
								messicano

							
								
								[messikano]

							
						

						
								
								végétarien

							
								
								vegetariano

							
								
								[végétariano]

							
						

						
								
								végétalien

							
								
								vegano

							
								
								[végano]

							
						

					
				

				
					
						
								
								Nous aimerions essayer des spécialités locales.

							
								
								Voremmo degustare delle specialità locali.

							
								
								[vorèmmo dégustaré déllé spetchialità locali]

							
						

					
				

				RÉSERVER UNE TABLE

				PRENOTARE UN TAVOLO

				
					
						
								
								le banc d’appoint

							
								
								il banco ausiliare

							
								
								[il banko ausiliare]

							
						

						
								
								la banquette

							
								
								la panchina

							
								
								[la pannkina]

							
						

						
								
								le bar

							
								
								il bar

							
								
								[il bar]

							
						

						
								
								une chaise

							
								
								una sedia

							
								
								[ouna sèdia]

							
						

						
								
								la chaise haute

							
								
								il seggiolone

							
								
								[il seddjioloné]

							
						

						
								
								la cuisine

							
								
								la cucina

							
								
								[la koutchina]

							
						

						
								
								en haut

							
								
								su

							
								
								[sou]

							
						

						
								
								en bas

							
								
								giù

							
								
								[djou]

							
						

						
								
								la fenêtre

							
								
								la finestra

							
								
								[la finèstra]

							
						

						
								
								près de la fenêtre

							
								
								vicino alla finestra

							
								
								[vitchino alla finèstra]

							
						

						
								
								intime

							
								
								intimo

							
								
								[intimo]

							
						

						
								
								manger sur place

							
								
								mangiare sul posto

							
								
								[mandjiaré sul posto]

							
						

						
								
								la salle à manger

							
								
								la sala da pranzo

							
								
								[la sala da pranndzo]

							
						

						
								
								la table

							
								
								la tavola

							
								
								[la tavola]

							
						

						
								
								la terrasse

							
								
								la terrazza

							
								
								[la térratsa]

							
						

						
								
								les toilettes

							
								
								gabinetto/toilette/ toletta

							
								
								[gabinètto | toualett | tolétta]

							
						

					
				

				
					
						
								
								Je voudrais faire une réservation pour deux personnes, vers 20h.

							
								
								Vorrei fare una prenotazione per due persone, verso le otto.

							
								
								[vorrèi faré ouna prénotatsioné pèr doué pérsoné verso lé otto]

							
						

						
								
								Est-ce que vous aurez de la place plus tard?
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